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Taglia Circonferenza torace Altezza
Size Chest size Height
Taille Circonférence poitrine Hauteur
Talla Circunferencia del térax Altura
GréBe Brustweite Héhe
NUmero Circunferéncia térax Altura
Broj Grudni opseg Visina
Velikost Obseg prsnega kosa Visina
MéyeBog Mepipépeia Bwpaka “Yyog
Rozmiar Obwad klatki piersiowej Wzrost
S 86-94 156-164
M 94-102 164-172
L 102-110 172-180
XL 110-118 180-188
XXL 18-129 188-196

LEGENDA - LEGEND - LEGENDE - LEYENDA - LEGENDE
LEGENDA - LEGENDA - LEGENDA - YTTIOMNHMA
LEGENDA

1. Marchio fabbricante - Manufacturer's mark
Marque du fabricant - Marca del fabricante - Herstellername - Marca
fabricante - Oznaka proizvodata - Oznaka proizvajalca - Eutopiké orjpa
KaTaOKeU a0Th - Znak producenta

2. Taglia dell'indumento - Garment size
Taille - Talla de la prenda - KleidungsgroBe - Numero da roupa -
Konfekcijski broj - Velikost oblatila - MéyeBog Tou evdUpaTog - Rozmiar
odziezy

3. Modello - Model
Modéle - Modelo - Modell - Modelo - Obiljezje - Model - MovtéAo - Model

4. Misure del corpo - Body measurements
Mesures du corps - Medidas del cuerpo - KérpermaBe - Medidas do
corpo - Tjelesne mjere - Telesne mere - Mérpa Tou owparog - Wymiary
ciata

5. Materiali/Composizione - Materials/Composition
Matériels/Composition - Materiales/Composicion - Materialien/
Zusammensetzung - Material/Composigédo - Materijal/Sastav -
Materiali/Sestava - YAK6/ZUvBeon - Materiaty/sktad

6. Marcatura CE - CE Marking
Marquage CE - Marca CE - CE-Kennzeichnung - Marcagédo CE - Oznaka
CE - Oznaka CE - Znuavon CE - Oznakowanie CE

7. Manutenzione - Maintenance
Entretien - Mantenimiento - Behandlung - Conservagédo - OdrZavanje -
VzdrZevanje - ZuBvtipnon - Konserwacja

8. Luogo di produzione - Production place
Lieu de production - Lugar de produccién - Erzeugung ort - Local de
produgéo - Proizvodnje mjesto - Pridelave mesto - O 161mog Trapaywynig -
Miejsce produkcji

Significato dei simboli di
manutenzione

MAX Numero max. di
25)( lavaggi consentiti

Lavare a max 40°C

Non candeggiare

Non asciugare
atamburo

Asciugare appeso
all'ombra

Non stirare

Non lavare a secco

Leggere la nota
informativa

CONSERVAZIONE

Conservare il capo nell'imballo
originale in luogo fresco ed as-
ciutto, non polveroso, lontano da
fonti di calore ed al riparo dalla
luce.

Per la manutenzione osservare
scrupolosamente le istruzioni
riportate che compaiono anche
sull’'etichetta di identificazione
del capo.

SMALTIMENTO

Il capo non richiede particolari
prescrizioni per lo smaltimento,
pud essere eliminato come un
normale rifiuto.

ERXYEHE X E

Meaning of maintenance
symbols

MAX Number of max.
25)( washes permitted

Wash at 40°C max

Do not bleach

Do not tumble dry

Line drying in
the shade

Do not iron

Do not dry clean

Read the
informative note

STORAGE

Store the garment in its
original packing in a cool, dry,
dust-free place, away from
heat and light.

Follow the maintenance in-
structions also given on the
garment identification label
carefully.

DISPOSAL

The garment requires no spe-
cial measures for disposal,
and may be disposed as nor-
mal refuse.

ERXYEHE X E

Signification des symboles

d’entretien

MAK Nombre de lavages
25)( max autorisés

Lavage max 40°C
Ne pas blanchir

Ne pas mettre au
séche-linge

Faire sécher a 'ombre
sur un séchoir

Ne pas repasser

Ne pas laver a sec

Lire la note
d’information

CONSERVATION

Conserver la piece dans
I'emballage original, dans
un lieu frais et sec, loin des
sources de chaleur et a I'abri
de la lumiére.

Pour I'entretien, suivre scru-
puleusement les instructions
mentionnées qui se trouvent
également sur [|'étiquette
d'identification de la piéce.
ELIMINATION

Le vétement ne requiert pas
de prescriptions particulieres
quant a son élimination, il
peut étre éliminé normale-
ment comme tout déchet.

BRYNEHE X E

Significado de los sim-
bolos de mantenimiento

MAK Numero de lavados
25)( max. permitidos

Lavado maximo 40°C

No usar blanqueador

No usar secadora

Secar colgado
alasombra

No planchar

No lavar en seco

Leer la nota
informativa

CONSERVACION

Conserve la prenda en el em-
balaje original en un lugar
fresco, seco y sin polvo, lejos
de fuentes de calor y al reparo
de la luz.

Para el mantenimiento res-
pete escrupulosamente las
instrucciones indicadas, que
también aparecen en la eti-
qgueta de identificacion de la
prenda. .

ELIMINACION

La prenda no requiere pre-
scripciones especiales para
su eliminacion, puede tratarse
como un residuo normal.

BXYNEHEXE

Erklarung der Behand-
lungssymbole

MAK Maximale Anzahl der
25" erlaubten Waschen

Nicht Giber 40°C
waschen

Nicht bleichen

Nicht Trockner
trocknen

Héngend im
schatten Trocknen

Nicht Biigeln

Nicht chemisch
reinigen

Die Anmerkung gut
durchlesen

AUFBEWAHRUNG

Das Kleidungsstick in der
Originalverpackung staubfrei,
nicht in der Nahe von warmen
Korpern, kiUhl und trocken
aufbewahren und vor Licht
schitzen.

Zur Behandlung sich genau
an die Vorschriften halten,
die auf dem Etikett des Kle-
idungsstickes angegeben
sind.

ENTSORGUNG

Das Kleidungsstlick besitzt
keine besonderen Vorschrift-
en flr die Entsorgung. Es
kann wie normalen Abfall be-
seitigt werden.

EREEEXE

Significado dos simbo-
los de conservagao

MAK Numero de lavagens

25)( max. permitidas

Lavagem a temperatura
max. de 40°C

Nao alvejar

Nao colocar
na secadora

Secar pendurado
na sombra

Nao passar a ferro
Nao lavar a seco

Ler a nota informativa

BXYNEHEXE

CONSERVAGAO

Conserve a pega na embala-
gem original, em lugar fresco
e seco, ndo empoeirado, longe
de fontes de calor e ao abrigo
da luz.

Para a manutengdo observar
as instrugdes apresentadas
também na etiqueta de iden-
tificagdo da peca.

DESCARTE

A peca ndo exige prescrigdes
especiais para o descarte,
pode ser eliminada como lixo
normal.

Znacenje simbola za
odrzavanje

MAK Max. broj pranja
29X  koji je dozvolien

Prati na max. 40°C

Zabranjeno
izbjeljivanje

Ne susiti u bubnju

u hladu

Ne peglati

Zabranjeno prati na suho

m Susiti ovjeSeno
Procitajte informacije
opasku

Cuvajte jaknu u original-
nom pakovanju na hladnom,
suhom mjestu, ¢istom mjes-
tu, van doticaja toplinskih iz-
vora i svjetlosnih zraka.

Pri odrZavanju pridrZavajte

se tocnih uputstava koja su
oznacena na etiketi za identi-
fikaciju odjece.

OTPADA

Odjevni predmet se ne uklanja

na otpad prema posebnim

mjerama o uklanjanju otpada,
nego se eliminira kao obi¢an
otpad.

Pomen simbolov za
vzdrZevanje

MAK Najvecje dopustno
25)( Stevilo pranj

Prati najvec pri 40°C
Beljenje ni dovoljeno

Susenje v bobnu
ni dovoljeno

Susite na vrvi v senci

Likanje ni dovoljeno

Kemijsko ¢iscéenje
ni dovoljeno

Preberite informativno
obvestilo

BXYNEOHEXE

HRAMBA

Oblacilo hranite v originalni
embalazi, na hladnem in su-
hem mestu, brez prahu, stran
od toplotnih virov in svetlobe.
Pri  vzdrZevanju natan¢no
upostevajte navodila, ki so
podana tudi na etiketi za iden-
tifikacijo oblacila.
ODSTRANITEV

Za odstranitev oblacila niso
predvideni posebni ukrepi,
odstranite lahko kot navaden
odpadek.

ZnUaoia Twv cuuBoAwv
ouvTApnong

MAK  MéyioTog apiBuég emi-
2 5)( TPETTWV TAUCTPATWV.

MAGo1po 10 oAU
oToug 40°C

Ox1 Aedkavon

Mnv 1o oTEyVWVETE
JE TapTIOUPO

ZTEYVWHA OTTAW-
VOVTOG TO O€ OKIX

Ox1 o15épwpa

Ox1 oTEYVO
KaBdpiopa

AlapdoTe TNV TANPO-
QOpIOKI EMCTpaAvon

AIATHPHZH

AlatnproTte 10 évdupa oTnVv
apxXIKi TOU OUOKEUOoia O€
XWPO dPoaEPO Kal Xwpig uypa-
aia, xwpig okévn, Yakpid atd
TNy£g BeppoTNTAG KOl HaKpPId
aTT0 TO PWG.

MNa T ouvtpnon va Tnpeite
OXOAOOTIKA TIG TTAPEXOPEVEG
oonyieg Tou eugaviovTal Kai
aTNV ETIKETO TAUTOTTOINONG TOU
£vdUpaTog.

ATMOPPIWVH

To évdupa Oev atraiTei €101KO-
TEPEG 0dnyieg yia Tn diGBean,
JTTOpEl va aTTOMOKPUVOE WG
KOVOVIKG aTTéppIPpa.

BRXYERE X E

Znaczenie symboli odnoszacych

sie do konserwacji

MAK Maksymalna dozwolona
25)( liczba cykli prania

Pra¢ w temp. maks. 40°C
Nie chlorowaé

Nie suszy¢ w suszarce
bebnowej

Suszy¢ w cieniu
Nie prasowac

Nie pra¢ na sucho

Przeczytac ulotke
informacyjnq

PRZECHOWYWANIE

Odziez przechowywaé¢ w ory-
ginalnym opakowaniu w chto-
dnym, suchym i wolnym od
pytu miejscu, z dala od zrodet
ciepta i $wiatta.

W zakresie konserwacji stoso-
wac sig rygorystycznie do po-
danych instrukcji, ktére zami-
eszczone sa rowniez na etyki-
ecie identyfikacyjnej odziezy.
UTYLIZACJA

0Odziez nie wymaga przestrze-
gania szczegdlnych zalecen w
zakresie utylizacji. Moze by¢
usuwana ze zwyktymi odpa-
dami.

2R ENEHE X E

Neri Spa a Socio Unico ' via 8 Marzo n. 6
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NOTA INFORMATIVA

Istruzioni e informazioni del fabbricante

art. WES
cod. 422060
CATEGORIAII
La marcatura CE indica che questo capo & un dispositivo
c di protezione individuale conforme ai requisiti essenziali di

salute e sicurezza contenuti nel Regolamento (UE) 2016/425 e
che é stato certificato dall'organismo notificato: n°0624 - CENTROCOT
S.p.A. - P.zza S.Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italia. La
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo:
www.nerispa.com.

IMPIEGO

Il capo, prodotto in conformita ai requisiti generali della EN 1SO
13688:2013+A1:2021, e destinato a segnalare visivamente la presenza
dell'utilizzatore alla luce diurna ed alla luce dei fari dei veicoli
nell'oscurita (EN ISO 20471:2013 + Al:2016).

LIMITI DI IMPIEGO

Il capo non & adatto alla protezione da calore e/o fuoco, rischi chimici,
freddo, rischi elettrici e per tutti gli impieghi non menzionati nella
presente nota informativa (pericoli mortali 0 che possono nuocere
gravemente e in maniera irreversibile alla salute).

SIGNIFICATO DEI LIVELLI DI PROTEZIONE

EN IS0 20471:2013 + Al:2016

@ Classe dell'indumento

Sono previste 3 classi di indumenti, il cui livello di protezione aumenta
in modo crescente dala 3.

AVVERTENZE

« Le caratteristiche di sicurezza indicate vengono rispettate solo se il
dispositivo ¢ di taglia adeguata, regolarmente indossato e allacciato
ed in perfetto stato di conservazione.

« Prima dell'impiego verificare che i capi siano puliti e non presentino
rotture, scuciture, scoloramenti o altre alterazioni che ne possano
compromettere le caratteristiche.

« Le caratteristiche di visibilita dei capi vengono alterate qualora gli
stessi non risultino adeguatamente puliti o abbiano subito modifiche
non autorizzate.

INFORMATIVE NOTE

Manufacturer's instructions and information

art. WES
code 422060
CATEGORY Il
The CE mark indicates that this garment is a personal
c protection device compliant with the essential health

and safety requirements contained in Regulation (EU)
2016/425 and that it has been certified by the notified body: n°0624
- CENTROCOT S.p.A. - P.zza S.Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) -
Italia. The EU conformity declaration is available at following address:
www.nerispa.com.

USE

The garment, manufactured in compliance with the general
requirements of EN ISO 13688:2013+Al1:2021, is intended to visually
signal the presence of the user when in daylight and when illuminated
by vehicle driving lights in conditions of darkness (EN ISO 20471:2013
+Al:2016).

LIMITS FOR USE

Not suitable for protection against heat/fire, chemical hazards, cold,
electrical hazards or any application not specified in this informative
note (potentially fatal hazards or hazards of irreversible harm to the
health).

MEANING OF THE PROTECTION LEVELS
EN IS0 20471:2013 + Al:2016

® Garmentclass

3 classes of garment are foreseen, the protection levels of which
increase from I to 3.

IMPORTANT

* The safety characteristics specified are only ensured if the garment
is of the correct size, is worn and secured correctly, and is in perfect
condition.

« Before use, ensure that the garment is clean and that there are no
tears, loose stitching, discoloration or any other alterations that may
be detrimental to its characteristics.

* The high visibility properties of the garment are impaired if the
garment is not kept sufficiently clean and if any unauthorised
modifications are made.

NOTE D'INFORMATION

Instructions et informations du fabricant

art. WES

code 422060

CATEGORIE II
Le marquage CE indique que ce vétement est un équipement
de protection individuelle conforme aux exigences

essentielles de santé et de sécurité figurant dans le
Réglement (UE) 2016/425 et qu'il a été certifié par I'organisme notifié
:n°0624 - CENTROCOT S.p.A. - P.zza S.Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio
(VA) - Italia. La déclaration de conformité UE est disponible & 'adresse
suivant: www.nerispa.com.

EMPLOI

Le vétement, produit en conformité avec les principes généraux
de la norme EN ISO 13688:2013+Al:2021, est destiné a donner une
signalisation visuelle de la présence de l'utilisateur a la lumiere du
jour et a la lumiére des feux des véhicules dans l'obscurité (EN 1SO
20471:2013 + Al:2016).

LIMITES D’EMPLOI

Non adapté a la protection de la chaleur et/ou du feu, des risques
chimiques, du froid, des risques électriques et pour tous les emplois
non mentionnés dans la présente note d’information (dangers mortels
ou qui peuvent nuire gravement et de maniére irréversible a la santé).

SIGNIFICATIONS DES DEGRES DE PROTECTION

EN ISO 20471:2013 + Al:2016
® Cclasse du vétement

Sont prévues 3 classes de vétements, dont le niveau de protection
augmente del1a 3.

AVERTISSEMENTS

« Les caractéristiques de sécurité sont respectées que si le dispositif
a une taille adéquate, s'il est porté et attaché correctement, en parfait
état de conservation.

« Avant I'emploi, vérifier que les vétements sont propres et qu'ils ne
présentent pas de cassures, de décousures, de décolorations ou
d'autres altérations qui peuvent compromettre les caractéristiques.

« Les caractéristiques de visibilité des vétements sont altérées
si ceux-ci ne sont pas suffisamment propres ou s'ils ont subi des
modifications non autorisées.

NOTA INFORMATIVA

Instrucciones e informacion del fabricante

art. WES
cod. 422060

CATEGORIA I

El marcado CE indica que esta prenda es un equipo
c € de proteccion individual que cumple los requisitos

fundamentales de salud y seguridad contenidos en el
Reglamento (UE) 2016/425 y que ha sido certificada por el organismo
notificado: n°0624 - CENTROCOT S.p.A. - P.zza S.Anna, 2 - 21052
Busto Arsizio (VA) - Italia. La declaracion de conformidad UE esta
disponible en el siguiente sitio web: www.nerispa.com.

uso

La prenda, producida de conformidad con los requisitos generales
de la norma EN IS0 13688:2013+A1:2021, esta destinado a sefializar
visualmente la presencia del usuario a la luz diurna y a la luz de los
faros de los vehiculos en la oscuridad (EN ISO 20471:2013 + Al:2016).

LiMITES DE USO

La prenda no es apta para proteger del calor y/o fuego, riesgos
quimicos, frio, riesgos eléctricos y para todos aquellos usos que no se
mencionan en la presente nota informativa (peligros mortales o que
pueden perjudicar gravemente y de modo irreversible la salud).

SIGNIFICADOS DE LOS NIVELES DE PROTECCION

EN IS0 20471:2013 + A1:2016

(@ Clase de laprenda

Se prevén 3 clases de prendas, cuyo nivel de proteccién aumenta de
modo creciente de l1a 3.

ADVERTENCIAS

« Las caracteristicas de seguridad indicadas solo se respetan si
la prenda es de la talla adecuada, estd correctamente puesta y
abrochada y en perfecto estado de conservacion.

« Antes de usarlas, compruebe que las prendas estén limpias y
que no presenten roturas, descosidos, zonas descoloridas u otras
alteraciones que pudieran modificar sus caracteristicas.

« Las caracteristicas de visibilidad de las prendas quedan alteradas
si las mismas no estdn adecuadamente limpias o si han sufrido
modificaciones no autorizadas.

INFORMATIONSHINWEIS

Anweisungen und Informationen des Herstellers

Art. WES
Code 422060

KATEGORIE Il

Die CE-Kennzeichnung gibt an, dass das Kleidungsstiick

ein Teil der personlichen Schutzausrlstung ist, den

grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften
geméB Verordnung (EU) 2016/425 entspricht und von der folgenden
Benannten Stelle zertifiziert wurde: n°0624 - CENTROCOT S.p.A.
- P.zza S.Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italia. Die EU-
Konformitétserklarung ist unter folgender Internetadresse verfligbar:
www.nerispa.com.

VERWENDUNG .
Das Kleidungsstiick, das in Ubereinstimmung mit den allgemeinen
Anforde rungen der Richtlinie EN ISO 13688:2013+A1:2021 hergestellt
wurde, ist dazu bestimmt, visuell die Anwesenheit des Nutzers bei
Tageslicht und bei Beleuchtung durch Fahrzeugscheinwerfer in der
Dunkelheit anzuzeigen (EN ISO 20471:2013 + A1:2016).

EINSATZEINSCHRANKUNGEN

Dieses Kleidungsstlick ist nicht fir den Schutz gegen Warme, Hitze
und/oder Feuer, chemische Gefahren, Kalte, elektrische Gefahren
und fir alle Einsatzbereiche, die nicht in diesem Informationshinweis
angegeben sind, bestimmt (Todesgefahr oder schwerste und nicht
mgh]r zu behebende Gesundheitsschadigungen kénnen die Folge
sein).

BEDEUTUNG DER SCHUTZGRADE
EN IS0 20471:2013 + Al:2016

@ Kleidungsstiickklasse

Vorgesehen sind 3 Klassen an Kleidungen, deren Schutzniveau sich
ansteigend von 1 bis 3 erhdht.

WARNHINWEISE

« Die angegebenen Sicherheitseigenschaften sind nur gewéhrleistet,
wenn die Ausrlstung in der angemessenen GroBe verwendet wird
und vorschriftgemaB angelegt und verschlossen wurde sowie sich in
perfektem Zustand befindet.

« Vor der Verwendung ist zu Uberprifen, dass das Kleidungsstlick
sauber ist und keine Risse, offene Né&hte, Farbveranderungen
oder ahnliche Abweichungen aufweist, die die Eigenschaften
beeintrachtigen kénnen.

« Die Eigenschaften der Sichtbarkeit der Kleidungsstiicke werden
veradndert, wenn diese nicht angemessen sauber sind oder nicht
autorisierte Veranderungen erfahren haben.

NOTA INFORMATIVA

Instrugdes e informagdes do fabricante

art. WES
cad. 422060

CATEGORIAII

A marcagédo CE indica que este artigo € um equipamentos de
c € protegdo individual que cumpre os requisitos essenciais de

salde e seguranga previstos no Regulamento (UE) 2016/425
e que foi certificado pelo organismo notificado: n°0624 - CENTROCOT
S.p.A.-P.zza S.Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA] - Italia. A declaragdo
de conformidade da UE est& disponivel no seguinte endereco: www.
nerispa.com.

uso

A peca, produzida em conformidade com os requisitos gerais da EN
ISO 13688:2013+A1:2021, é destinada a sinalizar visualmente a pre-
senca do utilizador na luz diurna e na luz dos fardis dos veiculos na
obscuridade (EN ISO 20471:2013 + Al:2016).

LIMITES DE USO

N&o adequadas & protecgéo de calor e/ou fogo, riscos quimicos, frio,
riscos eléctricos e para todos 0os usos ndo mencionados na presente
nota informativa (perigos mortais ou que possam prejudicar a salude
gravemente e de modo irreversivel).

SIGNIFICADOS DOS NiVEIS DE PROTEGAO

EN IS0 20471:2013 + A1:2016

(@ Classe da roupa

Existem 3 classes de vestuério, cujo nivel de protegdo aumenta de
forma
crescentedela 3.

ADVERTENCIAS

* As caracteristicas de seguranga indicadas séo respeitadas somente
se 0 equipamento é de tamanho adequado, correctamente vestido e
fechado e em perfeito estado de conservagéo.

* Antes do uso verificar se as pegas estdo limpas e ndo apresentam
rasgdes, descoseduras, descoloragdes ou outras alteragdes que pos-
sam comprometer as suas caracteristicas.

« As caracteristicas de visibilidade das pecas sdo alteradas caso as
mesmas néo estejam adequadamente limpas ou tenham sofrido mo-
dificagdes néo autorizadas.

INFORMACIJE OPASKU

Upute i informacije proizvodaca

art. WES

br. 422060

KATEGORIJA 11

c Oznaka CE oznacava da je ova odjeca osobna zastitna oprema
koja je u skladu s osnovnim zdravstvenim i sigurnosnim

zahtjevima sadrzanim u Uredbi (EU) 2016/425 i da ju je
certificiralo prijavljeno tijelo: n°0624 - CENTROCOT S.p.A. - P.zza
S.Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italia. |zjava o sukladnosti EU
dostupna je na sljedecoj adresi: www.nerispa.com.

UPOTREBA

Primjerak odjece, proizveden u suglasnosti sa opéim rekvizitima
EN ISO 13688:2013+A1:2021, usmijeren je vizualnom oznacivanju
prisutnosti korisnika po dnevnoj svjetlosti i pod svjetlosti farova
automobila u mraku (EN 1SO 20471:2013 + A1:2016).

OGRANICENJA UPOTREBE

Nisu adekvatni za zastitu od toplote i/ili vatre, kemijskih i elektri¢nih
rizika, hladnoce i ostalih upotreba koje nisu spomenute u ovom
obavjestenju (sa smrtnom opasno$cu ili koji mogu tesko i nepovratno
naskoditi zdravlju).

ZNACENJE ZASTITNIH RAZINA

EN IS0 20471:2013 + A1:2016

(@ Razred odjece

Predvidene su 3 klase odjece, Cija se razina zastita povecava od 1 do 3.

UPOZORENJE

« Sigurnosne osobenosti koje su navedene, vaze samo u slucaju u
kojem je odjevni komad tocne veli¢ine, pravilno obucen i zavezan, i
sacuvan u perfektnom stanju.

« Prije upotrebe trebate provjeriti da li su odjevni komadi Cisti i da nisu
pocjepani, da nemaju nesasivenih dijelova, da nisu izgubili boju ili
druge defekte koji bi mogli poremetiti njihove zastitnicke osobenosti.
« Osobenosti vizibiliteta odjevnih komada ¢e svaki puta biti naruseni

INFORMATIVNO OBVESTILO

Navodila in informacije proizvajalca

art. WES
koda 422060

KATEGORIJA 11

Oznaka CE potrjuje, da je to oblacilo osebna varovalna oprema
c € in je skladno z bistvenimi zahtevami za zdravje in varnost,

predvidenimi z Uredbo (EU) 2016/425, kar je potrdil priglaseni
organ: n°0624 - CENTROCOT S.p.A. - P.zza S.Anna, 2 - 21052 Busto
Arsizio (VA) - Italia. Izjava o skladnosti EU je na voljo na naslednjem
naslovu: www.nerispa.com.

UPORABA

Oblagilo je izdelano v skladu s splo$nimi zahtevami standarda EN ISO
13688:2013+A1:2021 in je namenjeno vidnemu opozarjanju prisotnosti
uporabnika pri dnevni svetlobi in v soju Zarometov vozil ponoci (EN ISO
20471:2013 + Al:2016).

OMEJITVE UPORABE

Oblacilo ni primerno za zas$¢ito pred toploto in/ali ognjem, kemicnimi
nevarnostmi, mrazom, elektri¢nimi nevarnostmi in v vseh primerih
uporabe, ki niso omenjeni v tem informativnem obvestilu (Zivljenjska
nevarnost ali resna in nepovratna $kodljivost za zdravje).

POMENI STOPENJ ZASCITE

EN IS0 20471:2013 + Al:2016

(@ Razred oblaéilo

Predvidene so 3 kategorije oblacil, katerih stopnja zascite se povecuje
narascajoce od 1do 3.

OPOZORILA

« Zascitne lastnosti veljajo samo, ¢e je oprema ustrezne velikosti,
pravilno namescena in pripeta, v brezhibnem stanju ohranjenosti.

« Pred uporabo preverite, da so obladila gista in nepoSkodovana,
brez popuscenih Sivov ali drugih nepravilnosti, ki bi lahko poslabsale
nepravilnosti.

« Lastnosti vidnosti oblacila se poslabsajo, ¢e slednje ni ustrezno
ocisceno in je bil na njem opravljen nedovoljen poseg.

NAHPO®OPIAKH EMIZHMANZH

03nyigg Kal TTANPOPOPIEG TOU KATOOKEUOOTN

cidog WES
Kwd. 422060
Kartnyopia Il

H onpavon CE umodnAwvel 6T autd 10 évdupa eival éva péco
C € aTOMIKAG TTPOOTACIAG CUUPWYVO HE TIG BACIKEG ATTAITACEIG UYEiOg

Kal ao@AAciag Tou TrepiEXovtal oTov Kavoviopd (EE) 2016/425
Kal €xel TTOTOTTOINGEl aTré TOV KOIVOTIOINUEVO opyavioud: n°0624 -
CENTROCOT S.p.A. - P.zza S.Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italia. H
SriAwon ouppépewong Tng EE SiatiBetal atnv akdAoubn dieubuvan: www.
nerispa.com.

XPHZIMOIMOIHZH

To €idog, TTapayduevo cUPQWVa Pe TIG YeVIKEG aTtaiTrioelg TnG EN ISO
13688:2013+A1:2021, TTpoopileTal yia va ETTIONPAiVEl OTITIKG TV TTa-
pouaia Tou XPAOTN OTO NUEPKTIO QWG KAl GTO QWG TwV TTPOROAEWY TWV
oxnuaTtwy oto okotddi ( EN ISO 20471:2013 + A1:2016 ).

MNEPIOPIZMOI XPHZHZ

To €idog dev gival KatdAAnAo yia Tnv TTpooTacia amd BeppdTnTa f/Kai
PWTIA, XNHIKOUG KIVOUVOUG, KPUO, NAEKTPIKOUG KIVOUVOUG Kall yIo OAEG
TIG XPAOEIG TTOU SeV PvNpOvVeUOVTal OTO TTApOV TTANPOPOPIAKS CNUEiWPa
(Bavaaoiuol kivduvol i kivduvol Trou utropei va BAdyouv cofapd kai
aveTTavopBwTa TNV uyeia).

ZHMAZ'IEZ TQN EMIMEAQN NPOXZTAZIAZ
EN ISO 20471:2013 + A1:2016

® Kamyopia évBupa

MpoBAétovTal 3 katnyopieg EVOUPATWY, TwV OTToiwY 0 Babudg TTpooTaai-
ag augdvel TTPOodeUTIKA atTd 1 éwg 3.

MPOEIAONMOIHZEIZ

« To XOpOKTNPIOTIKG ao@AAEIag 1I0XUouV povo av n dIGtagn €xel TO KATAA-
AnAo péyeBog, @opiéTal kal SéveTal Kavovikd, o€ dyoyn kardoTtaon diath-
pnong.

« Mpiv TN Xpnoiyotroinon eAéyETe av Ta evdupara eival kabBapd Kar dev ep-
@avifouv okioipata, EnAwpara i GAAEG aAAOIOEIG TTOU PTTOPET va SIaKUBEU-
OOUV TO XAPOKTNPIOTIKG.

« Ta xapaKTNPIOTIKG 0paTdTNTAG TOU €I00UG auToU aAAolvovTal oTav

auTd dev kabapifovtal KaTaAANAQ Kal £XOUV UTTOOTE TPOTTOTIOINCEIG XWPIG
OXETIKN €YKpIOT.

ULOTKA INFORMACYJNA
Instrukcje i informacje producenta
art. WES
kod 422060
KATEGORIA I
Oznakowanie CE oznacza, ze odziez ta jest $rodkiem ochrony
c indywidualnej  zgodnym z  zasadniczymi  wymaganiami

bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zawartymi w Rozporzadzeniu
(UE) 2016/425 oraz ze zostata ona certyfikowana przez jednostke
notyfikowana: n°0624 - CENTROCOT S.p.A. - P.zza S.Anna, 2 - 21052
Busto Arsizio (VA) - Italia. Deklaracja zgodnosci UE dostegpna jest pod
nastepujacym adresem: www.nerispa.com.

UZYTKOWANIE

Odziez ta, produkowana zgodnie z ogélnymi wymaganiami normy EN ISO
13688:2013+A1:2021, ma na celu wizualne zasygnalizowanie obecno$ci
uzytkownika w $wietle dziennym i w Swietle reflektoréw pojazdu w
ciemnosci (EN ISO 20471:2013 + Al:2016).

OGRANICZENIA UZYTKOWANIA

Odziez nie jest przeznaczona do ochrony przed wysokimi temperaturami
ani ptomieniami, zagrozeniami chemicznymi, niskimi temperaturami,
zagrozeniami elektrycznymi ani do zastosowan niewymienionych w
niniejszej ulotce informacyjnej (zagrozenie $miercia lub zagrozenia
mogace spowodowac powazny i nieodwracalny uszczerbek na zdrowiu).

ZNACZENIE POZIOMOW OCHRONY

EN IS0 20471:2013 + Al:2016

@ Klasa odziezy

Zostaty przewidziane 3 klasy odziezy, ktdrych poziom ochrony wzrasta
od 1do 3.

POUCZENIE

= Wskazane cechy bezpieczenstwa sa przestrzegane tylko wtedy, gdy
SOl jest odpowiedniej wielkos$ci, jest prawidfowo noszony i zapigty oraz
nieuszkodzony.

« Przed uzyciem odziezy sprawdzi¢, czy jest ona czysta, czy nie sa
widoczne peknigcia, odbarwienia rozprucia lub inne uszkodzenia, ktére
moga wptywac na jej cechy uzytkowe.

« Cechy widocznosci odziezy mogg zostac pogorszone, gdy nie jest ona
odpowiednio czyszczona lub gdy zostaty wprowadzone niezatwierdzone
modyfikacje.




